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CONVENIO DE COOPERAGIÓN INTERINSTITUCIONAL

ENTRE EL MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCIÓN Y SANEAMIENTO
Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE PAMPACOLCA

coNvENro N" B 95 -2017-VTVTENDA

Conste por el presente documento el Convenio de Cooperacrón lnteflnstrtucronal que
celebran de una oarte. EL MINISTERIO DE VIVIENDA CONSTRUCCION Y
SANEAMIEN'IO, que en io sucesivo se le denomrnara VIVIENDA, con R.U.U
N" 20504743307 y con domicilio leqal en la avenida Paseo de la República No 3361 ,

drstnto de San lsrdro, provrncia y departamento de Lima; representado el Vrcemrnrstro de
Vivienda y Urbanismo, señor Jorge Ernesto Arévalo Sánchez, identificado con D.N.l. N"
1028/6ti9, desrgnado por Resolucron Suprema N' 014-201 /-VIV|ENDA: y, de la otra
parte LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE PAMPACOLCA. a quien en adelante se le
denominará LA MUNICIPALIDAD. con domicilio legal en Plaza Municipal S/N. dstnto de
Pampacolca. provincia de Castilla, departamento de Arequipa. representada por su
alcalde. señor Gilberto Yauri Yquiapaza. identificado con D.N.l. N" 40571940, en los
terminos v condiciones siqurentes:

GLÁUSULA PRIMERA: LAS PARTES

1.1 VIVIENDA, de conformidad con la Ley N" 30156, su Ley de Organización y
Funciones del Ministerio de Viüenda. Construcción y Saneamiento, es el órgano
rector de las políticas nacionales y *ctor¡ales dentro de su ámbito de competencia.
que son de obligatorio cumplimiento por los tres niveles de gobierno en el marco del
proceso de descentrahzacion en todo el terrrtorio nacional. frene por iinal¡dad
normar y promover el ordenam¡ento, meioramiento. protecoón e inteqracion de los
centros poblados. urbanos y ruraies. como srstema sostenrble en ei terntono
nacional; y en el desarrollo de sus fundones compartrdas, entre otros aspectos,
promueve, coordrna y ejecuta con los gobrernos regronales, locales e rnstrtuc.lones
puDlicas la imptementación y evaluación de las politicas, planes prooramas y
estrategtas naqonales y sectonales, oe acuerdo con las caractenstrcas propas de
ia realidad regionai o locai.

1.2 Medrante Decreto Supremo N" 005-2012-VIVIENDA, modrfrcado por ios Decretos
Supremos Nos 00S2013-VIVIENDA y 016-2016-VIVIENDA, se crea el Programa
Nuestras Cludades - PNC. con el propósrto, entre otros, de la gestón de Riesgos de
Desastres v sus procesos internos y la realización de intervenciones requeridas por
los tres n¡veles de gobrerno para el mejoramrento de las condrciones de
Intraestructura v eeurpamiento.

1.3 Las intervenciones realzadas por el PNC, se dan en el marco de la Drrectlva de
Proqrama N" 001-20164/IVIENDA/VMVU/PNC - Procedimiento para el uso de
maquinaria. vehiculos y equipos. aprobada por la Resolucrón lJrrectoral
N' 140-201&VIVIENDA-PNC. modificada por Resoluciones Direclorales Nos 001 v
053-2017-V|VIENDA-PNC, a través de la Ficha Técnica de lntervención, en
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adelante Ficha Técnlca, documento que especifica las características de cada
intervención ante los requerimientos de los tres niveles de gobiemo, precisando
entre otros aspectos, la denominación y tipo de intervención, plazo de ejecución,
ubicación de la zona de intervención, descripción de las actividades, metrados,
presupuesto, programación, aportes, análisis de precios unitarios, maquinaria,
vehículos y equipos comprendidos en la intervención, así como los bienes y
servicios para la operatividad de la maquinaria, vehículos y equipos empleados.

1.4 LA MUNICIPALIDAD, es un órgano de gobierno local con las atribuciones,
competencias y funciones que le asigna la Constitución Política del Perú, la Ley N"
27972, Ley Orgánica de Municipalidades, y la Ley N' 27783, Ley de Bases de la
Descentralización. Promueve el desanollo local, en coordinación y asociación con
los niveles de Gobiemo Nacional y Regional, a cuyo efecto la Ley dispone el
ejercicio de competencias compartidas para el logro de sus objetivos, evitando la
duplicidad, superposición e interferencia de funciones con criterio de concurrencia y
preeminencia del interés público. Las relaciones entre los niveles de gobierno
deben ser de cooperación y coordinación sobre la base del principio de
subsidiariedad dispuesto por Ley.

CLÁUSUI.A SEGUNDA.. ANTECEDENTES

Mediante Oficio N" 129-2017|MDP de fecha 08 de mayo de 2017, LA
MUNICIPALIDAD solicita la suscripción de un Convenio de Cooperación
lnterinstitucional para realizar intervenciones con las maguinarias, vehículos y
equipos de VIVIENDA.

Con Acuerdo de Concejo N' 012-2017-MDP de fecha 05 de julio de 2017 se
aprueba la suscripción del presente Convenio de Cooperación lnterinstitucional con
este Ministerio y asimismo, se autoriza al Alcalde de la Municipalidad Distrital de
Pampacolca su suscripción.

2.3 Con lnforme N" 3139-2017-VIVIENDA /ñIVU/PNC-MAQUINARIAS de fecha 31 de
julio de 2017, la Coordinación Nacional de PNC-MAQUINARIAS a través del
lnforme Técnico Convenios N" 071.2017-aestrellac de fecha 07 de julio de 2017,
sustenta técnicamente la pertinencia de suscribir el presente convenio,
recomendando la suscripción del mismo.

2.4 Mediante lnforme Legal N' ?U-2A17Nt¡lVU/PNC-abarraza de fecha 24 de agosto
de 2017, el área de Asesoría Legal, opina favorablemente sobre la suscripción del
presente Convenio.

2.5 Mediante Memorando N' 157S2017-VIVIENDA-OGPP de fecha O4 de setiembre
de 2017,la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto en atención al lnforme
N' 447-2O17-YIVIENDA/OGPP-OPM, de la Oficina de Planeamiento y
Modernización y del Memorándum N'844-2017-VMENDA-OGPP-OP, de Ia Oficina
de Presupuesto, opina favorablemente sobre la suscripción del presente Convenio.
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CLAUSULA TERCERA.. BASE LEGAL

Constitución PolÍtca del Perú del Peru.
Ley N" 29158, Ley Orgánica del Poder Ejecutivo.
Ley N" 21972, Ley Orgánica de Mun¡crpalidades.
Ley N" 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General y modificatorias.
Ley N" 31J156, Ley de Organrzación y Funcrones del Mrnrsteno de Vrv¡enda,

Construcción y Saneamiento.
Decreto Supremo N- 010-201+VIVIENUA, Reglamento cle (Jrganrzaclon y
Funciones del Ministerio de Vivienda, Construcción y Saneamiento, modificado por
el lJecreto Supremo N" tx.kj-2015-VIVIENUA.
Decreto Supremo N" 00+2012-VÍVIENDA que crea el Programa Nuestras
Crudades. modúicado por Decretos Supremos Nos 005-201:]-VIVIENDA y O1G
20lG.VIVIENDA.
Resolución Mrnrstenal N" 193201SV|V|ENDA, que aprueba el Manual de
Operaciones del Programa Nuestras Ciudades.
Resolución Directoral N" 14O-201SV|V|ENDA-PNC que aprueba la Directwa de
Programa N" 00'l-2016 /IVIENDA/VMW/PNC, Procedimiento para el uso de
maquinaria. vehiculos y equipos del Mrnisterio de Vivienda. Construcción y
Saneamiento, modificado por Resoluciones Directorales N' 001 y 05&20'1 7-
VIVIENDA-PNC

CLÁUSULA CUARTA.. OBJETO

I presente Convenio tiene por objeto establecer los mecanismos de cooperación entre
ENDA, a través del PNC y LA MUNICIPALIDAD, a fin de realizar actividades

conjuntas de atención a la prevención y mitigactón de riesgos de desastres; asi como, el
mejoramiento de las condiciones de infraestructura y eqr¡ipamiento, con maquinaria,
vehtculos y equrpos del PNC, relaqonaclas a las competenqas del sector, a soltcttud de
LA MUNICIPALIDAD y previa aprobación de VIVIENDA.

CLAUSULA QUINTA-. NATURALEZA DEL CONVENIO
El presente conven¡o por su naturaleza no trene carácter contractual y no persrgue tnes
de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitirán cumplir
con los objetivos del mismo.

CLÁUSULA SEXTA.- COMPROMISOS DE LAS PARTES

6.1 VIVIENDA, a través del PNG se compromete a

6.1.1.Atender con maquinaria, vehiculos, equipos, persona¡ operario e insumos, las
intervenciones solicitadas oor LA MUNICIPALIDAD. orevia evaluación de la
disponibilidad de los mismos y aprobación de PNC.

6.'1 .2. Elaborar un informe final de actiüdades dentro de los quince (15) días posteriores,
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de concluida la intervención.

6.1.3.Suscribir la Ficha Técnica e que se refiere el numeral 1.3 de la Cláusula Primera
del presente Convenio.

6.1.4.Verificar el cumplimiento de las act¡vidades contenidasen la Ficha Técnica, una
vez concluida la intervención.

6.1 .5. Proveer el combustible requerido para las acciones de intervenctón en la
prevención de riesgos de desastres con la maquinaria propiedad de VIVIENDA.

6 2 LA MUNiCIPALIDAD. se compromete a

6.;¿.1.Efectuar la roentftcacron, analrsrs y la pnof%acron de las ¡ntervencrones a
efectuarse, las mismas que deben enmarcarse dentro de las actividades señaladas
en la Directiva aprobada por Resolución Directoral N" 140-201&VIVIENDA.

¿.¿.tfov*f ra segunoao (vrgflancra y guaroranra, y onnoaf un espacro lrsrco a
VIVIENDA que permita la instalación de una oficina, almacén parqueo de la
maquinaria, equipos y vehículos de VIVIENDA, en la zona de la intervención.

3lAsumtr el costo de la moulrzacron y ctesmovrlrzacron de los vehrculos y/o egurpos
durante las intervenciones, en caso de ser necesario.

4. I ramrtar con las autonclades conespondrentes todos los permrsos que se requteran
para ejecutar intervenciones, así como para la adecuada movilización de la
maquinaria y vehículos.

6.2.5.Asumrr el costo del manten¡mrento o reparaclones menores de la maqurnaria,
equipo y vehículos utilizados en las intervenciones, a efectos de que se mantenoan
operativos durante y después de la ejecución de la Ficha Técnica, previa
aulorización cle VIMENDA

', 6.2.6.Asumir el pago de peajes en los casos de movilización de maquinaria

6.2./.Brindar las facil¡dades a VIVIENDA para el cumplrmiento de las accrones descntas
en la Ficha Técnica.

6.2.6.ASUmrr permanentemente la drreccrón tecnrca de la rntervenqón, lo que crmprende
el personal (profesional y técnico) para la implementación y desarrollo de las
actrvroades comprendrdas en la Ficha [ecnica.

6.2.9.Proveer matenal o rnstrumentos de irmpreza a soltcttuo oel personal para la
maquinaria y vehículos de VIVIENDA.

para las acciones de intervención con la
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maqu¡nar¡a propiedad de VIVIENDA que correspondan a las actividades de
mejoramiento de las condiciones de infraestructura y equipamiento.
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6.2.12.Soliqtar y formalizar, mediante la respec{iva F¡cha Técnica, por lo menos una
intervención en el lapso de tres (03) meses siguientes de suscrito el presente
Uonvenro, Dajo apergbrmrento que el PNC pueda §olrcfiar la resolucron del convenro
previa evaluación, conforme al numeral 1?.1 de la Cláusula de Décimo Segunda del
m¡smo.

6.3 Los compromrsos convenrdos en el presente convenro pueclen suspenderse ante un
marco de Declaración de Emergencia o de situación de Emergencia o Urgencia,
rehabrlrtacron y reconstruccron, las cuales trenen pnondad respecto a las
intervenciones programadas para el mejoramiento de las condiciones de
infraestructura y equipamiento.

Áusul-¡ sÉrMA: PLAzo DE vrcENctA

resente Convenio entrará en vigencia a partrr de la fecha de su suscripoón y tendrá
duración de un (01) año, pudiendo ser renovado mediante Adenda, suscrita durante
gencia del mismo,

USULA OCTAVA.. FINANCIAMIENTO

Las partes financiarán cada uno de los compromisos que asuman en virtud del
presente Convenio, con sus propios recursos, de acuerdo a su disponibilidad
presupuestal en cada ejercicio fiscal.

8.2 Para el caso de VIVIENDA, los recursos que demandaran sus rntervencrones en las
actividades que no contenrplen Gestión de Riesgo de Desastres. serán con cargo al
Programa Presupuestal 1 09:'Programa Nuestras Ciudades".

6.2.1l.Realizar el mantenimiento de las
VIVIENDA.

zonas objeto de las intervenciones de
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6.3 En el caso cle las tnlervencrones que comprendan acgones en la etapa

prevención en la Gestión de Riesgos de Desastres, VIVIENDA realizará
financ¡amrento con cargo al Programa Presupuestal 0068: 'Reduccrón de
Vulnerabilidad y Atención de Emergencias por Desastres"

CLÁUSULA NOVENA.- MODIFICACIONES

Cualqurer modificación al presente Convenio se hará medrante Adenda, debidamente
suscrita por ambas partes, durante la vigencia del mismo.
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CLÁUSULA DÉGIMA.. DESIGNAqÓN DE GOORDINADORES

10.1 Cada una de las partes medaante documento escrito, deberá designar un
Coordinador deñtro de los 05 (cinco) días hábiles de suscrito el presente Convenio.

10.2 Los coordrnadores designados podrán ser sustituidos medrante comunlcación
escrita de las partes, debiendo efectuar la comunicación a la otra parte en el plazo
de dos (02) días hábiles de haberse efectuado dicha sustitución.

CLÁUSUL,A DÉCIMO PRIMERA.. RESOLUCÍÓN DEL coNvENIO

El presente Convenro puecle ser resuelto antes de su vengmento por cualqurera de las
siguientes causales:

12.1 Por declslon unrlateral de una de las partes, gn expres¡ón de causa, prg/ia comunrcaqon
por e«ito, a la otra parte con una anticipación de treinta (30) días hábiles a la fecha de
la resolución.

'12.2 Por mutuo acuerdo entre las partes, el mismo que deberá ser expresado por escrito

12.3 Por inolmplimierüo de cualesquiera de lc compromisos ¿sumidos por las partes en el
presente Convenio. En este caso, cualqu¡era de las partes deberá requerir por ecrito el
cumplimiento de una obligaoón en un plazo no mayor de diez (10) días hábiles, bajo
apercibimiento de resolver automáücamente el Convenio, de mantenerse el
ineumplimiento. sin que otorgue ffiio al pago de inde-mnización alguna

n caso de operar la resoluc¡ón del Convenio o libre separación, las partes acuerdan que
se procederá a liquidar todas las ac€iones tanto administrativas como de carácter técnico
según el avance ejecutado y conforme al presupuesto aprobado.

CLÁUSULA DÉcIMo SEGUNDA.- CESIÓN DE LA PoSICIÓN EN EL coNVENIo

1 3.1 Las partes están totalmente rmpedrdas de realrzar ce$on de su posrcron en el
presente convenio

13.2 El lncumplimrento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes taculta a la
otra a resolver el Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para ello la
remisión de una Carta Notarial en el domiolio señalado en la parte ¡ntroductoria del
presente convenio.

CLÁUSULA DEGIMO TERCERA.. SOLUCIÓN DE coNTRoVERSIAs

Cualquier divergencia, conflicto, o controversia derivada de la interpretación o ejecución
del presente Convenio, será solucionado o aclarado mediante trato directo entre las
partes, s¡guiendo las reglas de la buena fe y común intención de las partes.
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compromet¡éndose a brindar sus mejores esfuezos para lograr una soluciÓn armon¡osa y
am¡stosa, en atención al espfritu de cooperación mutua que anima a las partes en la
celebración del presente Convenio.

En caso que la divergencia, conflicto o controvers¡a no sea superada por las partes
dentro de los diez (10) días calendario de iniciado el trato direclo; deberá ser resuelta por
medio de arbitraje de derecho, a cargo de un colegiado conformado por tres (03) árbitros,
para lo cual las partes se someten a la jurisdicción arbitral del Centro de Arbitraje Popular
"ARBITRA PERU", administrado por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, en la
ciudad de Lima (Cuando el financiamiento se trate de montos inferiores a las 20 UIT) o
por el Centro de Análisis y Resolución de Conflictos de la Pontificia Universidad Católica
del Peú, en la ciudad de Lima" (Cuando el financiamiento se trate de montos superiores
a las 20 UIT).

GLAUSULA DÉcIMo CUARTA.. DOMICILIOS Y NOTIFICAGIONES

Para los efectos que se deriven del presente Convenio, las partes fijan como sus
domicilios los señalados en la parte introductoria, donde se cursarán las comunicaciones
que cofTespondan.

Cualquier variación domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producirá sus
efectos después de los tres (03) dfas hábiles de notificada a la otra parte; caso contrario,
toda comunicación o notificación realizada a los domicilios indicados en la introducción
del presente documento se entenderá válidamente efectuada.

Se suscribe el presente convenio, en señal de conformidad de su contenido en dos (02)
ejemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de Lima, a los .......1.f ...... dias del mes
de.......01G,,. ........de| año dos mil diecisiete.

Por VIVIENDA P iIUNICIPALIDAD

JORGE ERNEST AREVALOSANCHEZ GILBER
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